Sicherheitshinweise und behordliche
Bestimmungen ¢ VERTIV.

Wenn Sie weitere Informationen zu diesem Produkt benétigen, konnen
Sie unter www.Vertiv.com die Bedienungsanleitung herunterladen.

Hochfrequenzenergie

Mit diesem Gerat missen abgeschirmte Kabel verwendet werden, um den Vorschriften Uber Hochfrequenzenergie zu gentigen
und einen angemessenen hohen Schutz gegen elektromagnetische Stérungen zu gewahrleisten.

FCC-Konformitatserklarung (USA)

Von diesem Gerat wird Hochfrequenzenergie erzeugt, genutzt und méglicherweise abgestrahlt. Falls das Geréat nicht in
Ubereinstimmung mit den Herstelleranweisungen installiert und betrieben wird, kann es den Funkverkehr stéren. Das Gerat
wurde gepruft und entspricht den Grenzwerten fir Computergerate der Klasse A gemaB den Spezifikationen in Unterabschnitt
J von Teil 15 der FCC-Vorschriften, die einen angemessenen Schutz gegen solche Stérungen gewahrleisten, wenn das Geréat in
einem Gewerbegebiet betrieben wird. Bei Betrieb dieses Gerats in einem Wohngebiet werden méglicherweise Storungen
verursacht, die in einem solchen Fall vom Benutzer auf eigene Kosten beseitigt werden mussen. Anderungen oder
Modifikationen, die nicht ausdricklich vom Hersteller genehmigt sind, kénnen ein Erléschen der Betriebserlaubnis dieses
Geréts zur Folge haben.

Dieses Geréat entspricht den Vorgaben in Teil 15 der FCC-Vorschriften. Der Betrieb unterliegt den folgenden Bedingungen:
(D Das Gerét darf keine schadlichen Stérungen verursachen und (2) das Gerat muss jegliche Strahlung aufnehmen kénnen,
einschlieBlich Strahlung, die méglicherweise einen ungewlnschten Betrieb verursacht.

Konformitétserklarung zur RFI-Richtlinie des Canadian Department of Communications
This Class A digital apparatus complies with Canadian ICES-003.

Cet appareil numérique de la classe A est conforme a la norme NMB-003 du Canada.

CAN ICES -3(A)/ NMB -3(A)

Europaische Union

Dieses Geréat entspricht den Anforderungen der:

VertivS.R.L. . .
N - Vertiv Infrastructure Limited
RoHS-Richtlinie 2011/65/EU Via Leonardo da vinci 16/ UK o e e
H P Piove di Sacco (PD) C n BEDFO.RD’ MK44 3BF
EMV-Richtlinie 2014/30/EU talien GroBbritannien

WARNUNG: Dieses Geréat entspricht den Anforderungen der EN55032 Klasse A. In Wohngebieten kann die Verwendung dieses
Geréts Funkstdrungen hervorrufen.
Sicherheitsvorkehrungen bei Rackbefestigung

Wenn dieses Produkt in einem Rack montiert wird, missen die folgenden Sicherheitshinweise befolgt werden, um eine sichere
Installation und einen sicheren Gebrauch dieses Produkts zu gewéhrleisten:

» Erhohte Umgebungstemperaturen: Beim Einbau in geschlossenen Rack-Gruppen kann es vorkommen, dass die
Betriebstemperatur in der Rack-Umgebung hoher als die Raumtemperatur ist. Achten Sie darauf, dass die fur dieses Produkt
angegebene maximale Betriebstemperatur nicht Uberschritten wird.

o Unzureichende Bellftung: Der Einbau von Gerédten im Rack muss so vorgenommen werden, dass die flr den sicheren
Betrieb der Gerate bendétigte Luftzufuhr sichergestellt ist.

» Mechanische Belastung: Die Gerdte mUssen so in das Rack eingebaut werden, dass Gefahrensituationen aufgrund von
ungleichmaBiger Belastung vermieden werden.

« StromkreisUberlastung: Es muss darauf geachtet werden, welche Auswirkungen der Anschluss der Gerate an den
Versorgungsstromkreis und eine Uberlastung des Stromkreises auf den Uberlastungsschutz und die Verkabelung haben
kédnnen. Beachten Sie die Angabe der maximal zulassigen Stromstarke auf den Typenschildern der Geréate.

o Zuverlassige Erdung: Achten Sie darauf, dass im Rack montierte Gerate dauerhaft zuverlassig geerdet sind. Achten Sie vor
allem auf Versorgungsanschlisse, die nicht direkt an den Abzweigstromkreis angeschlossen sind (z. B. bei Verwendung
von Mehrfachsteckdosen).

Allgemeine Informationen und Anweisungen zur Sicherheit
» Nur zur Verwendung in trockenen, ¢lfreien Innenrdumen.
WARNUNG: Der Netzadapter enthalt spannungsfihrende Teile.

» Im Inneren des Netzadapters befinden sich keine vom Benutzer zu wartenden Teile. Versuchen Sie nicht, die Module zu
zerlegen oder eigenstandig zu warten.

 SchlieBen Sie den Netzadapter an eine geerdete Steckdose an, die sich in der Nahe des Moduls befindet, das mit Strom
versorgt werden soll.

 Ein defekter Netzadapter darf nur durch einen vom Hersteller zugelassenen neuen Netzadapter ersetzt werden. Nahere
Informationen finden Sie in der Schnellinstallationsanleitung und/oder der Produktbeschreibung.
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Sicherheitshinweise und behordliche Bestimmungen a VERTIV.

Wenn Sie weitere Informationen zu diesem Produkt bendtigen, kdbnnen Sie unter www.Vertiv.com die
Bedienungsanleitung herunterladen.

» Verwenden Sie den Netzadapter nicht, wenn das Gehause gerissen, gebrochen oder anderweitig beschadigt ist oder wenn
Sie den Eindruck haben, dass er nicht ordnungsgeman funktioniert.

» Versuchen Sie nicht, das Gerat eigenstandig zu warten.

 Nicht zur Verwendung in explosionsgefdhrdeten oder anderen Gefahrenbereichen oder in der Nahe leicht entztndlicher
Stoffe geeignet

» Wenn Sie den Adapter mit einem Verlangerungskabel verwenden, stellen Sie sicher, dass die maximale Leistungsaufnahme
aller daran angeschlossenen Geréate nicht die zuldssige Gesamtleistung des Kabels Uberschreitet. Stellen Sie auBerdem
sicher, dass die maximale Leistungsaufnahme aller an einer Wandsteckdose angeschlossenen Gerate nicht die zulassige
Gesamtleistung der Wandsteckdose Uberschreitet.

» Der Netzadapter kann beim Betrieb warm werden. Verwenden Sie den Adapter daher nicht in einem geschlossenen Raum
ohne BelUftung.

NUR fiir das Vertiv™ Avocent® HMX Hochleistungs-KVM-Extendersystem

WICHTIG: Abstand fir Luftzirkulation beachten

NUR FUR EXTENDER - Die Extender und zugehérigen Netzteile erzeugen beim Betrieb Hitze und werden fihlbar warm.
Verwenden Sie sie daher nicht an Orten, an denen die Luft nicht zirkulieren kann, um die Gerate zu kihlen. Wenn die Geréte in
einem Rack-Gehause montiert werden, muss ein Abstand von 1/3 HE (1,5 cm) zwischen den Geréatereihen eingehalten werden.

&% VERTIV. Avocent HMX6200T

1/3HE (1,5¢cm) i
Freiraum zur Kiihlung T
&% VERTIV. Avocent HMX6200T

HINWEIS: Betreiben Sie die Geréte nicht in Umgebungstemperaturen (ber 40 °C. Achten Sie darauf, dass die Produkte nicht
mit anderen Geréaten in Kontakt kommen, deren Oberflichentemperatur 40 ° C (bersteigt.

NUR fiir den Vertiv™ Avocent® HMX Advanced Manager-Software-Server

und den Vertiv™ Avocent® HMX6500 Hochleistungs-KVM-Empfanger

Lithiumbatterie

ACHTUNG: Dieses Produkt enthalt eine Lithiumbatterie, die vorschriftsgemal3 entsorgt werden muss. Es besteht
Explosionsgefahr, wenn die Batterie gegen eine Batterie des falschen Typs ausgetauscht wird.

» Wenn die Lithiumbatterie ausgetauscht werden muss, mussen Sie das Produkt zu Ihrem nédchstgelegenen Vertiv-Handler
zurlicksenden. Die Batterie muss von einem dazu autorisierten Vertiv-Fachhandler ausgetauscht werden.

e Wenn das Ende der Produktlebensdauer erreicht ist, muss die Lithiumbatterie im Zuge der AuBerbetriebnahme unter
strikter Einhaltung der von den értlichen Behdrden erlassenen Vorschriften entfernt und dem Recycling zugefuhrt werden.
Anweisungen zum Entfernen der Batterie erhalten Sie auf Anfrage bei Vertiv.

NUR fiir das Vertiv’™™ Avocent® LongView™ Hochleistungs-KVM-Extendersystem

Informationen und Anweisungen zur Sicherheit
» Verwenden Sie dieses Produkt nicht als Verbindung zwischen verschiedenen Gebauden.

« Stellen Sie sicher, dass alle Twisted-Pair-Verbindungskabel in Ubereinstimmung mit den geltenden
Verdrahtungsvorschriften installiert werden.
 SchlieBen Sie die CATx-Verbindungsschnittstellen (RJ45-Anschlisse) nicht an andere Gerate an, insbesondere nicht an
Netzwerk- oder Telekommunikationsgerate.
 Die Einheiten verfligen nicht Uber eine Masseisolierung und durfen daher nicht fur Anwendungen verwendet werden,
die eine Masseisolierung oder eine galvanische Trennung erfordern.
2 590-1515-503D



Sicherheitshinweise und behordliche Bestimmungen a VERTIV.

Wenn Sie weitere Informationen zu diesem Produkt bendtigen, kdbnnen Sie unter www.Vertiv.com die
Bedienungsanleitung herunterladen.

Please visit http:/www.\Vertivcom/ComplianceRegulatoryinfo for important safety information.
Wichtige sicherheitsrelevante Informationen erhalten Sie unter http:/www.Vertiv.com/ComplianceRegulatorylnfo.

Veuillez consulter le site http:/www.\Vertiv.com/ComplianceRegulatoryinfo qui contient des informations importantes
concernant la sécurité.

Visitare la pagina http://www.\Vertivcom/ComplianceRegulatorylnfo per importanti informazioni sulla sicurezza.
Visite http://www\Vertiv.com/ComplianceRegulatorylnfo para obtener informacién de seguridad importante.
Visite http://www\Vertivcom/ComplianceRegulatorylnfo vai encontrar informacdes de seguranca importantes.

iEiFiE http://www.\Vertivcom/ComplianceRegulatorylnfo THREEM R EEE.
G4 ind pé http://www.Vertivcom/ComplianceRegulatoryInfo for vigtige sikkerhedsoplysninger.
Ga naar http://www.\Vertivcom/ComplianceRegulatoryInfo voor belangrijke veiligheidsinformatie.

Aby uzyskac¢ wazne informacje dotyczace bezpieczeristwa, odwiedz strone
http://www.\Vertivcom/ComplianceRegulatoryinfo.

MocetuTe cTpaHuuy http://www.Vertiv.com/ComplianceRegulatorylnfo ana nonydeHua saxHom
nHbopmauum o 6esonacHocTK.

Dulezité bezpecnostni informace naleznete na strance http:/www.\Vertiv.com/ComplianceRegulatorylnfo.

A fontos biztonsdagi informéaciokkal kapcsolatban ldtogasson el a http:/www.Vertiv.com/ComplianceRegulatorylnfo
webcimre.

Délezité bezpecnostné informéacie ndjdete na stranke http:/www\Vertiv.com/ComplianceRegulatoryinfo.
Tarkeitéa turvallisuustietoja: http:/www.Vertiv.com/ComplianceRegulatoryinfo.

MapakoahoUue emokePTeite TNV 10T00eNiSa http://www.Vertiv.com/ComplianceRegulatorylnfo yia onuavtikég minpogopieg
aoc@aleiag.

Apsilankykite svetainéje http:/www.\Vertiv.com/ComplianceRegulatorylnfo, joje pateikiama svarbi informacija apie sauga.
Besok http://www.Vertiv.com/ComplianceRegulatorylnfo for viktig sdkerhetsinformation.

Mons, nocetete http://www.Vertiv.com/ComplianceRegulatorylnfo 3a BaxxHa nHdopmauma 3a 6esonacHoCT.
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¢ VERTIV.

Der technische Kundendienst von Vertiv ist erreichbar unter: www.Vertiv.com

© 2021 Vertiv Group Corp. Alle Rechte vorbehalten. Vertiv™ und das Vertiv-Logo sind Marken oder eingetragene Marken der Vertiv Group Corp. Alle anderen erwahnten Namen und Logos sind
Handelsnamen, Marken oder eingetragene Marken der jeweiligen Eigentimer. Obwohl alle Vorkehrungen getroffen wurden, um die Richtigkeit und Vollstandigkeit dieser Informationen zu gewahrleisten,
Ubernimmt Vertiv Group Corp. keine Verantwortung und lehnt jede Haftung fur Schaden ab, die durch die Verwendung dieser Informationen oder durch Fehler oder Auslassungen entstehen.
Spezifikationen, Rabatte und andere Werbeangebote kénnen im alleinigen Ermessen von Vertiv auf Mitteilung gedndert werden.
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